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LEGI S| DECRETE

PARLAMENTUL ROMANIEI
CAMERA DEPUTATILOR SENATUL

LEGE
pentru ratificarea Acordului de parteneriat strategic
dintre Uniunea Europeana si statele membre ale acesteia,
pe de o parte, si Canada, pe de alta parte,
semnat la Bruxelles la 30 octombrie 2016

Parlamentul Romaniei adopta prezenta lege.

Articol unic. — Se ratifica Acordul de parteneriat strategic dintre Uniunea
Europeana si statele membre ale acesteia, pe de o parte, si Canada, pe de alta
parte, semnat la Bruxelles la 30 octombrie 2016.

Aceasta lege a fost adoptata de Parlamentul Roméaniei, cu respectarea
prevederilor art. 75 si ale art. 76 alin. (2) din Constitutia Romaniei, republicata.

p. PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR, p. PRESEDINTELE SENATULUI,
PETRU-GABRIEL VLASE IULIAN-CLAUDIU MANDA

Bucuresti, 19 aprilie 2018.
Nr. 92.

ACORD
de parteneriat strategic intre Uniunea Europeana si statele membre ale acesteia, pe de o parte,
si Canada, pe de alta parte

Preambul

Uniunea Europeana, denumita tn continuare ,Uniunea”,
Si

Regatul Belgiei,

Republica Bulgaria,

Republica Ceha,

Regatul Danemarcei,
Republica Federala Germania,
Republica Estonia,

Irlanda,

Republica Elena,

Regatul Spaniei,

Republica Franceza,
Republica Croatia,

Republica Italiana,

Republica Cipru,

Republica Letonia,

Republica Lituania,

Marele Ducat al Luxemburgului,
Ungaria,

Republica Malta,

Regatul Tarilor de Jos,
Republica Austria,

Republica Polona,

Republica Portugheza,
Romania,

Republica Slovenia,

Republica Slovaca,
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Republica Finlanda,

Regatul Suediei,

Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord,

parti contractante la Tratatul privind Uniunea Europeana si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, denumite Tn
continuare ,statele membre”,

pe de o parte, si

Canada,

pe de alta parte,

denumite Tn continuare impreuna ,partile”,

inspirate de relatia indelungata de prietenie dintre popoarele Europei si Canadei, bazata pe legaturi ample de ordin istoric,
cultural, politic si economic,

luadnd act de progresele inregistrate de la Acordul-cadru din 1976 pentru cooperare comerciala si economica dintre
Comunitatile Europene si Canada, Declaratia din 1990 privind relatiile transatlantice dintre Comunitatea Europeana si statele
membre ale acesteia si Canada, Declaratia politicd comuna privind relatile UE-Canada si Planul de actiune comun UE-Canada
din 1996, Agenda de parteneriat UE-Canada din 2004 si Acordul din 2005 dintre Uniunea Europeana si Canada de instituire a unui
cadru pentru participarea Canadei la operatiile Uniunii Europene de gestionare a crizelor,

reafirmandu-si atasamentul puternic fatd de principiile democratice si drepturile omului, astfel cum sunt prevazute in
Declaratia universala a drepturilor omului,

impartasind opinia potrivit careia proliferarea armelor de distrugere in masa reprezintd o amenintare grava la adresa
securitatii internationale,

bazandu-se pe indelungata lor traditie de cooperare in ceea ce priveste promovarea principiilor internationale ale pacii si
securitatii si a statului de drept,

reafirmandu-si hotararea de a combate terorismul si criminalitatea organizata prin intermediul canalelor bilaterale si
multilaterale,

avand in comun angajamentul de a reduce saracia, de a stimula cresterea economica favorabila incluziunii si de a sprijini
tarile in curs de dezvoltare in eforturile pe care le depun in directia reformelor politice si economice,

recunoscand dorinta lor de a promova dezvoltarea durabila in dimensiunile sale economice, sociale si de mediu,

exprimandu-si mandria in ceea ce priveste contactele interpersonale extinse dintre cetatenii lor si angajamentul de a
proteja si a promova diversitatea expresiilor culturale,

recunoscand rolul important pe care organizatiile multilaterale eficace il pot juca in promovarea cooperarii si Tn obtinerea
de rezultate pozitive privind problemele si provocarile mondiale,

constiente de relatia lor dinamica in materie de comert si investitii, care va fi consolidata Tn continuare prin punerea in
aplicare eficace a unui acord economic si comercial cuprinzator,

reamintind faptul ca dispozitiile prezentului acord, care intra sub incidenta partii a treia titlul V din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, sunt obligatorii pentru Regatul Unit si pentru Irlanda ca parti contractante distincte, si nu ca facand
parte din Uniunea Europeana, cu exceptia cazului in care Uniunea Europeana impreuna cu Regatul Unit si/sau Irlanda au notificat
in comun Canadei faptul ca Regatul Unit sau Irlanda Tsi asuma obligatii ca parte a Uniunii Europene, in conformitate cu Protocolul
nr. 21 privind pozitia Regatului Unit si a Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeana si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene. Tn cazul in care Regatul Unit si/sau Irlanda inceteaza sa
isi asume obligatii ca parte a Uniunii Europene in conformitate cu articolul 4a din Protocolul nr. 21, Uniunea Europeana impreuna
cu Regatul Unit si/sau Irlanda informeaza de indata Canada cu privire la orice modificare a pozitiei lor, caz in care acestea au in
continuare obligatii in temeiul acordului in nume propriu. Aceleasi dispozitii se aplica Danemarcei, in conformitate cu Protocolul
privind pozitia Danemarcei, anexat la tratatele mentionate,

recunoscand schimbarile institutionale inregistrate in Uniunea Europeana dupa intrarea in vigoare a Tratatului de la Lisabona,

afirmandu-si statutul de parteneri strategici si hotérarea de a-si consolida si de a-si extinde in continuare relatia si
cooperarea internationala pe baza respectului reciproc si a dialogului pentru a-si promova interesele si valorile comune,

convinse ca o astfel de cooperare ar trebui sa se concretizeze in mod treptat si pragmatic, pe masura ce se dezvolta
politicile lor,

convin dupa cum urmeaza:

TITLUL I TITLUL I
Baza cooperarii Drepturile omului, libertétile fundamentale, democratia
ARTICOLUL 1 si statul de drept
Principii generale ARTICOLUL 2
(1) Partile Tsi exprima sprijinul pentru principiile comune Apadrarea si promovarea principiilor democratice,
prevazute in Carta Organizatiei Natiunilor Unite. a drepturilor omului si a libertatilor fundamentale

(2) Constiente de relatia lor strategica, partile se angajeaza (1) Respectarea principiilor democratice, a drepturilor omului
s& consolideze coerenta in ceea ce priveste dezvoltarea P princip ’ P

cooperarii lor la nivel bilateral, regional si multilateral. si a libertatilor fundamentale, astfel cum sunt prevazute in

(3) Partile pun in aplicare prezentul acord pe baza valorilor Declaratia universala a drepturilor omului si Tn tratatele
comune si a principiilor dialogului, respectului reciproc, internationale existente si in alte instrumente cu caracter juridic
parteneriatului egal, multilateralismului, consensului si obligatoriu privind drepturile omului la care Uniunea sau statele
respectarii dreptului international. membre si Canada sunt parte, sta la baza politicilor nationale si
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internationale ale fiecareia dintre parti si constituie un element
esential al prezentului acord.

(2) Partile se angajeaza sa coopereze si sa apere aceste
drepturi si principii Tn cadrul propriilor lor politici si incurajeaza
alte state sa adere la aceste tratate internationale si instrumente
cu caracter juridic obligatoriu privind drepturile omului si sa puna
in aplicare propriile obligatii Tn domeniul drepturilor omului.

(3) Partile se angajeaza sa promoveze democratia, inclusiv
procesele electorale libere si corecte, in concordanta cu
standardele internationale. Partile se informeaza reciproc cu
privire la misiunile fiecareia de observare a alegerilor si se invita
sa participe la acestea, dupa caz.

(4) Partile recunosc importanta statului de drept pentru
protectia drepturilor omului si pentru functionarea eficace a
institutiilor de guvernanta in cadrul unui stat democratic. Aceasta
include existenta unui sistem de justitie independent, egalitatea
in fata legii, dreptul la un proces echitabil si accesul cetatenilor
la cai de atac eficace.

TITLUL N

Pacea si securitatea la nivel international si
multilateralismul eficace

ARTICOLUL 3
Armele de distrugere in masa

(1) Partile considera ca proliferarea armelor de distrugere Tn
masa (ADM) si a vectorilor acestora, atat in beneficiul actorilor
statali, cat si al celor nestatali, reprezintd una dintre cele mai
grave amenintari la adresa stabilitatii si securitatii la nivel
international.

(2) Prin urmare, partile convin sa coopereze si sa contribuie
la prevenirea proliferarii ADM si a vectorilor acestora prin
respectarea deplind si prin punerea in aplicare integrala a
obligatiilor care le revin in temeiul acordurilor internationale
privind dezarmarea si neproliferarea si al rezolutiilor Consiliului
de Securitate al ONU. Tn plus, partile continua sa coopereze,
dupa caz, pentru a sprijini eforturile de neproliferare prin
participarea Tn cadrul regimurilor de control al exporturilor la care
ambele sunt parte. Partile convin c& aceasta dispozitie
reprezintd un element esential al prezentului acord.

(3) De asemenea, partile convin sa coopereze si sa
contribuie la prevenirea proliferarii ADM si a vectorilor acestora
prin:

(a) dupa caz, adoptarea de masuri pentru a semna, a ratifica
sau a adera la toate tratatele internationale relevante in materie
de dezarmare si neproliferare si pentru a pune in aplicare pe
deplin toate obligatiile prevazute de tratatele la care sunt parte
si pentru a incuraja alte state sa adere la tratatele respective;

(b) mentinerea unui sistem eficace de control al exporturilor
la nivel national, care s& permitad verificarea exporturilor si
prevenirea brokerajului ilicit si a tranzitului marfurilor care au
legatura cu AMD, inclusiv verificarea utilizatorilor finali ai AMD in
ceea ce priveste tehnologiile cu dubla utilizare, si care sa
prevada sanctiuni eficace Tnh caz de incalcare a procedurilor de
control al exporturilor;

(c) combaterea proliferarii armelor chimice, biologice si
toxice. Partile convin sa colaboreze in cadrul forurilor relevante
pentru a impulsiona perspectivele de aderare universala la
conventiile internationale, inclusiv la Conventia privind armele
chimice (Conventia privind interzicerea dezvoltarii, producerii,
stocarii si folosirii armelor chimice si distrugerea acestora) si la
Conventia privind armele biologice si toxice [Conventia cu privire
la interzicerea perfectionarii, productiei si stocarii armelor
bacteriologice (biologice) si cu toxine si la distrugerea lor].

(4) Partile convin sa instituie reuniuni regulate la nivel inalt
UE-Canada pentru a face schimb de opinii referitor la
modalitatile de intensificare a cooperarii cu privire la o serie de
aspecte care vizeaza neproliferarea si dezarmarea.

ARTICOLUL 4
Armele de calibru mic si armamentul usor

(1) Partile recunosc faptul ca fabricarea, transferul si
circulatia ilicite de arme de calibru mic si armament usor
(SALW), inclusiv munitia aferenta, precum si acumularea lor in
exces, gestionarea ineficienta, rezervele de material securizate
in mod necorespunzator si raspandirea necontrolata reprezinta
in continuare o amenintare grava pentru pacea Si securitatea
internationala.

(2) Partile convin sa puna in aplicare angajamentele pe care
si le-au asumat pentru a solutiona problema comertului ilicit cu
SALW, inclusiv cu munitia aferent&, in cadrul instrumentelor
internationale relevante, inclusiv Programul de actiune al ONU
pentru prevenirea, combaterea si eradicarea comertului ilicit cu
SALW in toate formele sale, precum si obligatiile care decurg
din rezolutiile Consiliului de Securitate al ONU.

(3) Partile se angajeaza sa ia masuri menite sa solutioneze
problema comertului ilicit cu SALW si sa coopereze si sa
urmareasca sa asigure coordonarea, complementaritatea si
sinergia eforturilor lor comune intreprinse pentru a ajuta alte
state sa solutioneze problema comertului ilicit cu SALW si
munitia aferenta la nivel mondial, regional si national, dupa caz.

ARTICOLUL 5
Curtea Penala Internationala

(1) Partile afirma faptul ca cele mai grave infractiuni care
afecteaza comunitatea internationald nu trebuie sa ramana
nepedepsite si ca urmarirea cu eficacitate in justitie a acestora
trebuie sa fie asigurata prin intreprinderea de masuri la nivel
national si prin consolidarea cooperarii internationale, inclusiv
cu Curtea Penala Internationala (CPI).

(2) Partile si-au asumat angajamentul comun de a promova
ratificarea universala a Statutului de la Roma al CPI sau
aderarea universala la acesta si de a depune eforturi pentru
punerea in aplicare cu eficacitate pe plan national a Statutului in
randul statelor care sunt parti la CPI.

ARTICOLUL 6
Cooperarea pentru combaterea terorismului

(1) Partile recunosc ca lupta impotriva terorismului este o
prioritate comuna si subliniaz& ca lupta impotriva terorismului
trebuie sa se desfdsoare cu respectarea statului de drept, a
dreptului international, in special a Cartei Organizatiei Natiunilor
Unite si a rezolutiilor relevante ale Consiliului de Securitate al
Organizatiei Natiunilor Unite, a drepturilor omului, a dreptului
international privind refugiatii, a dreptului umanitar si a libertatilor
fundamentale.

(2) Partile mentin consultari si contacte ad-hoc la nivel Tnalt
privind combaterea terorismului pentru a promova eforturile
operationale comune si mecanismele de colaborare eficace in
acest domeniu, atunci cand este posibil. Printre acestea se
numara schimburile regulate de informatii cu privire la listele in
materie de terorism, strategiile de combatere a extremismului
violent si modalitatile de abordare a problemelor emergente in
materie de combatere a terorismului.

(3) Partile si-au asumat angajamentul comun de a promova
o abordare internationala cuprinzatoare in materie de combatere
a terorismului sub conducerea Organizatiei Natiunilor Unite. Tn
special, partile se angajeazd sa coopereze in vederea
aprofundarii consensului international in acest domeniu pentru
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a promova punerea in aplicare pe deplin a Strategiei mondiale
a ONU de combatere a terorismului si a rezolutiilor relevante ale
Consiliului de Securitate al ONU, dupa caz.

(4) Partile continua sa coopereze indeaproape in cadrul
Forumului mondial pentru combaterea terorismului si al
grupurilor de lucru ale acestuia.

(5) Partile urmeaza recomandarile internationale elaborate
de Grupul de Actiune Financiara Internationala pentru a lupta
impotriva finantarii terorismului.

(6) Partile continua sa conlucreze, dupa caz, in vederea
consolidarii capacitatii altor state in materie de combatere a
terorismului in scopul de a preveni si a detecta activitatile
teroriste, precum si de a reactiona la acestea.

ARTICOLUL 7

Cooperarea pentru promovarea pacii si a stabilitatii
la nivel international

Pentru impulsionarea intereselor lor comune in ceea ce
priveste promovarea pacii si a securitatii la nivel international,
precum si a unor institutii si politici multilaterale eficace, partile
se angajeaza:

(a) sa depuna in continuare eforturi in vederea intaririi in si
mai mare masura a securitatii transatlantice, tindnd seama de
rolul central al arhitecturii de securitate transatlantica existenta
intre Europa si America de Nord;

(b) sa isi intensifice eforturile comune in sprijinul gestionarii
crizelor si al consolidarii capacitatilor si sa isi imbunatateasca
in continuare cooperarea in acest domeniu, inclusiv in ceea ce
priveste operatiile si misiunile UE. Partile se angajeaza sa
faciliteze participarea la aceste activitati, inclusiv prin consultari
intr-o etapa timpurie si prin schimb de informatii in materie de
planificare, in cazul in care acest lucru este considerat oportun
de catre parti.

ARTICOLUL 8

Cooperarea in cadrul forurilor si al organizatiilor multilaterale,
regionale si internationale

(1) Partile si-au asumat angajamentul comun de a sustine
multilateralismul si eforturile de Tmbunatatire a eficacitatii
forurilor si a organizatiilor regionale si internationale, cum ar fi
Organizatia Natiunilor Unite si organizatiile si agentiile sale
specializate, Organizatia pentru Cooperare si Dezvoltare
Economica (OCDE), Organizatia Tratatului Atlanticului de Nord
(NATO), Organizatia pentru Securitate si Cooperare in Europa
(OSCE) si alte foruri multilaterale.

(2) Partile mentin mecanisme de consultare eficace Tn marja
forurilor multilaterale. Tn cadrul ONU, pe langa dialogurile lor
existente in domeniile drepturilor omului si al democratiei, partile
instituie mecanisme de consultare permanenta in cadrul
Consiliului pentru drepturile omului, al Adunarii Generale a
Organizatiei Natiunilor Unite si al birourilor ONU din Viena si
altele, dupa caz si astfel cum s-a convenit de catre parti.

(3) De asemenea, partile se angajeaza sa se consulte cu
privire la alegeri pentru a urmari asigurarea unei reprezentari
eficace in cadrul organizatiilor multilaterale.

TITLUL IV
Dezvoltarea economica si durabila

ARTICOLUL 9

Dialogul si asumarea unei pozitii de lider
la nivel mondial in domeniul economic

Recunoscand faptul ca globalizarea durabila si cresterea
prosperitatii pot fi atinse doar in cadrul unei economii mondiale

deschise, bazate pe principii de piata, reglementari eficace si
institutii mondiale puternice, partile se angajeaza:

(a) sa faca dovada asumarii unei pozitii de lider in ceea
priveste promovarea unor politici economice solide si a unei
gestionari financiare prudente atat la nivel national, cat si prin
intermediul angajamentului lor regional si international;

(b) sa poarte cu regularitate un dialog de politica la nivel inalt
privind aspecte macroeconomice, inclusiv cu reprezentanti ai
bancilor centrale, dupa caz, cu scopul de a coopera in aspecte
de interes reciproc;

(c) sa incurajeze, dupa caz, dialogul si cooperarea in timp
util si eficace privind aspecte economice mondiale de interes
comun Tn cadrul organizatiilor si al forurilor multilaterale la care
participa partile, cum ar fi OCDE, G-7, G-20, Fondul Monetar
International (FMI), Banca Mondiala si Organizatia Mondiala a
Comertului (OMC).

ARTICOLUL 10
Promovarea liberului schimb si stimularea investitiilor

(1) Partile vor coopera in vederea promovarii unei cresteri si
a unei dezvoltari durabile a comertului si a investitiilor dintre ele
in avantajul lor reciproc, astfel cum se prevede intr-un acord
economic si comercial cuprinzator.

(2) Partile se angajeaza sa coopereze in vederea consolidarii
in continuare a OMC ca cel mai eficient cadru pentru un sistem
comercial mondial puternic, favorabil incluziunii si bazat pe
norme.

(3) Partile continua sa aiba relatii de cooperare vamala.

ARTICOLUL 11
Cooperarea in domeniul fiscalitatii

In vederea consolidarii si a dezvoltdrii cooperérii lor
economice, partile respecta si aplica principiile bunei guvernante
in domeniul fiscal, si anume transparenta, schimbul de informatii
si evitarea practicilor fiscale daunatoare in cadrul Forumului
OCDE privind practicile fiscale daunatoare si al Codului de
conduita al Uniunii in domeniul impozitarii intreprinderilor, dupa
caz. Partile se angajeaza sa conlucreze pentru a promova si a
imbunatati punerea in aplicare a acestor principii la nivel
international.

ARTICOLUL 12
Dezvoltarea durabila

(1) Partile si reafirma angajamentul de a raspunde nevoilor
actuale fara a compromite nevoile generatiilor viitoare. Acestea
recunosc faptul ca, pentru a fi viabila pe termen lung, cresterea
economica ar trebui sa respecte principiile dezvoltarii durabile.

(2) Partile continua sa promoveze utilizarea responsabila si
eficientd a resurselor si cresterea gradului de sensibilizare cu
privire la costurile economice si sociale ale daunelor aduse
mediului si cu privire la impactul acestora asupra bunastarii
umane.

(3) Partile continua sa incurajeze eforturile de promovare a
dezvoltarii durabile prin intermediul dialogului, al schimbului de
cele mai bune practici, al bunei guvernante si al bunei gestiuni
financiare.

(4) Partile au obiectivul comun de a reduce saracia si de a
sprijini dezvoltarea economica favorabila incluziunii in Tntreaga
lume si se angajeaza sa conlucreze ori de cate ori este posibil
pentru a indeplini acest obiectiv.

(5) In acest scop, partile instituie un dialog regulat in materie
de politica privind cooperarea pentru dezvoltare in vederea
imbunatatirii coordonarii in materie de politica privind aspecte
de interes comun si a Tmbunatatirii calitatii si eficacitatii
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cooperarii lor pentru dezvoltare, in concordanta cu principiile
acceptate la nivel international referitoare la eficacitatea
ajutorului. Partile conlucreaza pentru cresterea gradului de
responsabilitate si transparentd, punand accentul pe
imbunatatirea rezultatelor in materie de dezvoltare, si recunosc
importanta pe care o are implicarea mai multor actori, inclusiv
sectorul privat si societatea civila, in cadrul cooperarii pentru
dezvoltare.

(6) Partile recunosc importanta sectorului energiei pentru
prosperitatea economica si pentru pacea si stabilitatea la nivel
international. Acestea convin asupra necesitatii de a imbunatati
si a diversifica sursele de aprovizionare cu energie, de a
promova inovarea si de a spori eficienta energetica in vederea
consolidarii perspectivelor energetice, a securitatii energetice,
precum si a caracterului durabil al energiei si a accesibilitatii
acesteia din perspectiva pretului. Partile mentin un dialog la nivel
inalt privind energia si continua sa colaboreze prin mijloace
bilaterale si multilaterale pentru a sprijini pietele deschise si
competitive, schimbul de cele mai bune practici, promovarea
reglementarii pe baze stiintifice si transparente, precum si
discutiile privind domeniile care fac obiectul cooperarii in materie
de energie.

(7) Partile acorda o importantd deosebita protectiei si
conservarii mediului si recunosc necesitatea ca acesta sa faca
obiectul unor standarde ridicate de protectie in vederea
conservarii sale pentru generatiile viitoare.

(8) Partile recunosc amenintarea pe care o reprezinta la nivel
mondial schimbarile climatice si necesitatea intreprinderii unor
masuri imediate si suplimentare de reducere a emisiilor pentru
a stabiliza concentratiile de gaze cu efect de sera din atmosfera
la un nivel care sa impiedice orice interferentd antropica
periculoasa cu sistemul climatic. In special, acestea au ambitia
comuna de a gasi solutii inovatoare pentru a atenua efectele
schimbarilor climatice si a se adapta la acestea. Partile recunosc
caracterul mondial al provocarii si continua sa sprijine eforturile
internationale in directia instituirii unui regim echitabil, eficace,
cuprinzator si bazat pe norme in temeiul Conventiei-cadru a
Natiunilor Unite asupra schimbarilor climatice (CCONUSC), care
se aplica tuturor partilor la conventie, inclusiv conlucrarea in
vederea progresului Acordului de la Paris.

(9) Partile mentin dialogurile la nivel inalt privind mediul si
schimbarile climatice in vederea efectuarii unui schimb de cele
mai bune practici si a promovarii cooperarii eficace si favorabile
incluziunii privind schimbarile climatice si alte aspecte referitoare
la protectia mediului.

(10) Partile recunosc importanta dialogului si a cooperarii la
nivel bilateral sau multilateral in domeniul ocuparii fortei de
munca, al afacerilor sociale si al muncii decente, in special in
contextul globalizarii si al schimbarilor demografice. Partile se
angajeaza sa promoveze cooperarea si schimburile de informatii
si de experienta in ceea ce priveste ocuparea fortei de munca
si aspectele sociale. De asemenea, partile isi confirma
atasamentul fatd de respectarea, promovarea si punerea in
aplicare a standardelor de munca recunoscute la nivel
international pe care si le-au asumat, cum ar fi cele prevazute in
Declaratia Organizatiei Internationale a Muncii (OIM) din 1998
privind principiile si drepturile fundamentale la locul de munca si
rapoartele elaborate in urma adoptarii acesteia.

ARTICOLUL 13
Dialogul privind alte domenii de interes reciproc

Recunoscéand vointa lor comuna de a-si aprofunda si a-si
extinde angajamentul de lunga durata, precum si recunoscéand
cooperarea existenta, partile depun eforturi, in cadrul forurilor
bilaterale si multilaterale corespunzatoare, pentru a incuraja
dialogul intre experti si schimburile de cele mai bune practici in

domenii de politica de interes reciproc. Domeniile respective
includ, fara a se limita la acestea, agricultura, pescuitul, politica
internationala privind oceanele si afacerile maritime, dezvoltarea
rurald, transportul international, ocuparea fortei de munca si
aspectele circumpolare, inclusiv stiinta si tehnologia. Dupa caz,
ar putea fi incluse si schimburile de informatii privind practicile
legislative, administrative si Th materie de reglementare, precum
si privind procesele decizionale.

ARTICOLUL 14
Bunastarea cetatenilor

(1) Recunoscéand importanta extinderii si a aprofundarii
dialogului si a cooperarii lor cu privire la 0 gama larga de aspecte
care afecteazd bundastarea cetatenilor lor si comunitatea
mondiald in sens mai larg, partile incurajeaza si faciliteaza
dialogul, consultarea si, atunci cand este posibil, cooperarea
privind aspecte de interes reciproc actuale si viitoare care
afecteaza bunastarea cetatenilor.

(2) Partile recunosc importanta protectiei consumatorilor si
incurajeaza schimbul de informatii si de cele mai bune practici
in acest domeniu.

(3) Partile incurajeaza cooperarea reciproca si schimburile
de informatii privind problemele mondiale de sanatate si privind
pregatirea si capacitatea de reactie in cazul unor situatii de
urgenta la nivel mondial in materie de sanatate publica.

ARTICOLUL 15

Cooperarea in domeniul cunoasterii, al cercetarii, al inovarii
si al tehnologiei comunicatiilor

(1) Avand in vedere importanta pe care o au noile cunostinte
pentru a reactiona in fata provocarilor mondiale, partile continua
sa incurajeze cooperarea in domeniul stiintei, al tehnologiei, al
cercetarii si al inovarii.

(2) Recunoscand importanta pe care o au tehnologiile
informatiei si comunicatiilor in calitate de elemente-cheie ale
vietii moderne si ale dezvoltarii socioeconomice, partile se
angajeaza sa coopereze si sa faca schimb de opinii cu privire la
politicile nationale, regionale si internationale in acest domeniu,
dupa caz.

(3) Recunoscand faptul ca securitatea si stabilitatea
internetului, cu respectarea deplina a drepturilor si a libertatilor
fundamentale, reprezintd o provocare mondiala, partile se
angajeaza sa coopereze la nivel bilateral si multilateral, prin
intermediul dialogului si al schimbului de cunostinte de
specialitate.

(4) Partile recunosc faptul ca utilizarea sistemelor spatiale
are o importanta din ce in ce mai mare pentru indeplinirea
obiectivelor lor in materie de politica socioeconomica,
internationalad si de mediu. Partile continud sa isi intensifice
cooperarea privind dezvoltarea si utilizarea activelor spatiale
pentru a sprijini cetatenii, intreprinderile si organizatiile
guvernamentale.

(5) Partile se angajeaza sa fisi continue cooperarea in
domeniul statisticii, acordand o atentie speciala promovarii in
mod activ a schimbului de cele mai bune practici si politici.

ARTICOLUL 16

Promovarea diversitatii expresiilor culturale, a educatiei
si a tineretului, precum si a contactelor interpersonale

(1) Partile se mandresc cu indelungatele lor legaturi
culturale, lingvistice si traditionale care au permis construirea
unor punti de intelegere reciproca. Exista legaturi transatlantice
la toate nivelurile guvernarii si ale societatii, aceasta relatie
avand un impact semnificativ asupra societatii canadiene si a
celei europene. Partile se angajeaza sa incurajeze aceste



MONITORUL OFICIAL AL ROMANIEI, PARTEA I, Nr. 356/24.1V.2018 7

legaturi si sa caute noi modalitati de promovare a relatiilor prin
intermediul contactelor interpersonale. Partile se angajeaza sa
utilizeze schimburile de informatii prin intermediul organizatiilor
neguvernamentale si al grupurilor de reflectie care reunesc tineri
si alti parteneri economici si sociali in scopul de a extinde si a
aprofunda aceste relatii si de a imbogati fluxul de idei, in
vederea gasirii unor solutii pentru depdsirea provocarilor
comune.

(2) Recunoscand amplele relatii care s-au dezvoltat intre ele
de-a lungul anilor in domeniul academic, educational, sportiv,
cultural, turistic si in cel al mobilitatii tineretului, partile saluta si
incurajeaza continuarea colaborarii In ceea ce priveste
extinderea acestor legaturi, dupa caz.

(3) Partile se angajeaza sa stimuleze diversitatea expresiilor
culturale, inclusiv prin promovarea, dupa caz, a principiilor si a
obiectivelor prevazute in Conventia UNESCO din 2005 asupra
protectiei si promovarii diversitatii expresiilor culturale.

(4) Partile se angajeaza sa incurajeze si sa faciliteze
schimburile, cooperarea si dialogul intre institutiile lor culturale
si profesionistii din acest sector, dupa caz.

ARTICOLUL 17
Rezilienta la dezastre si gestionarea situatiilor de urgenta

Pentru a reduce la minimum impactul dezastrelor naturale si
a celor provocate de om si pentru a spori rezilienta societatii si
a infrastructurii, partile isi afirm& angajamentul comun de a
promova masurile de prevenire, de pregatire, de raspuns si de
redresare, inclusiv prin intermediul cooperarii, dupa caz, la nivel
bilateral si multilateral.

TITLUL V
Justitie, libertate si securitate

ARTICOLUL 18
Cooperarea judiciara

(1) In ceea ce priveste cooperarea judiciard in materie
penald, partile depun eforturi in vederea consolidarii cooperarii
existente in domeniul asistentei juridice reciproce si al extradarii,
pe baza acordurilor internationale relevante. De asemenea,
partile depun eforturi, in limitele competentelor si atributiilor lor,
in scopul consolidéarii mecanismelor existente si, dupa caz, au in
vedere elaborarea de noi mecanisme de facilitare a cooperarii
internationale in acest domeniu. Un astfel de demers ar include,
dupé caz, aderarea la instrumentele internationale relevante si
punerea in aplicare a acestora, precum Si o cooperare mai
stransa cu Eurojust.

(2) Partile dezvolta, dupa caz, cooperarea judiciara in
materie civila si comerciala, in limitele competentelor care le
revin, in special in ceea ce priveste negocierea, ratificarea si
punerea in aplicare a conventiilor multilaterale referitoare la
cooperarea judiciard in materie civila, inclusiv conventiile
Conferintei de la Haga privind dreptul international privat in
domeniul cooperarii juridice internationale si al litigiilor, precum
si in domeniul protectiei copilului.

ARTICOLUL 19
Cooperarea in domeniul combaterii drogurilor ilicite

(1) in limitele competentelor si prerogativelor fiecareia, partile
coopereaza in vederea adoptarii unei abordari echilibrate si
integrate cu privire la lupta impotriva drogurilor. Partile isi
concentreaza eforturile asupra urmatoarelor aspecte:

— consolidarea structurilor de combatere a drogurilor ilicite;

— reducerea ofertei, a traficului si a cererii de droguiri ilicite;

— abordarea consecintelor generate de consumul excesiv
de droguiri ilicite asupra sanatatii si a societatii, precum si

— maximizarea eficacitatii structurilor menite sa reduca
deturnarea precursorilor chimici utilizati pentru fabricarea ilicita
de stupefiante si de substante psihotrope.

(2) Partile colaboreaza in vederea indeplinirii acestor
obiective, inclusiv, atunci cand este posibil, prin coordonarea
programelor lor de asistenta tehnica si prin incurajarea tarilor
care nu au facut inca acest lucru sa ratifice si sa puna in aplicare
conventiile internationale existente privind controlul drogurilor la
care Uniunea sau statele membre si Canada sunt parti. Partile
isi intemeiaza actiunile pe principii acceptate de comun acord,
in conformitate cu dispozitile conventiilor internationale
relevante privind controlul drogurilor, si respecta obiectivele
generale ale Declaratiei politice si ale Planului de actiune ale
ONU privind cooperarea internationala in directia unei strategii
integrate si echilibrate de combatere a problemei drogurilor la
nivel mondial, adoptate in 2009.

ARTICOLUL 20
Cooperarea in domeniul aplicarii legii si lupta
impotriva criminalitatii organizate si a coruptiei

(1) Partile si-au asumat angajamentul comun de a coopera
in materie de combatere a criminalitatii organizate, economice
si financiare, a coruptiei, a contrafacerii, a contrabandei si a
tranzactiilor ilegale prin respectarea obligatiilor lor internationale
comune din acest domeniu, inclusiv in ceea ce priveste
cooperarea eficace pentru recuperarea activelor sau a fondurilor
provenite din acte de coruptie.

(2) Partile isi afirma angajamentul de a dezvolta cooperarea
in domeniul asigurarii respectarii legii, inclusiv prin continuarea
cooperarii cu Europol.

(3) In plus, partile se angajeaza sa colaboreze in cadrul
forurilor internationale pentru a promova, dupa caz, aderarea la
Conventia ONU impotriva criminalitatii transnationale organizate
si a protocoalelor aditionale la aceasta, la care ambele sunt
parti, si punerea Tn aplicare a acestor instrumente.

(4) De asemenea, partile se angajeaza sa promoveze, dupa
caz, punerea in aplicare a Conventiei ONU Tmpotriva coruptiei,
inclusiv prin utilizarea unui mecanism de analiza solid, care sa
tina seama de principiile transparentei si participarii societatii
civile.

ARTICOLUL 21
Spalarea banilor si finantarea terorismului

(1) Partile recunosc necesitatea de a coopera pentru a
preveni utilizarea sistemelor lor financiare in scopul spalarii
produselor rezultate din orice activitate infractionala, inclusiv
traficul de droguri si coruptia, precum si pentru a combate
finantarea terorismului. Aceastd cooperare se extinde la
confiscarea bunurilor sau a fondurilor provenite dintr-o activitate
infractionald, cu respectarea cadrelor juridice si a legilor
respective.

(2) Partile fac schimb de informatii relevante, dupa caz, cu
respectarea cadrelor juridice si a legilor respective, si pun in
aplicare masuri corespunzatoare de combatere a spalarii banilor
si a finantarii terorismului, in conformitate cu recomandarile
Grupului de Actiune Financiara Internationala si cu standardele
adoptate de alte organisme internationale relevante care Tsi
desfasoara activitatea in acest domeniu.

ARTICOLUL 22
Criminalitatea informatica

(1) Partile recunosc faptul ca criminalitatea informatica este o
problema mondiala care necesita solutii mondiale. In acest scop,
partile isi consolideaza cooperarea in materie de prevenire si
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combatere a criminalitatii informatice prin intermediul schimbului
de informatii si de cunostinte practice, in conformitate cu cadrele
juridice si legile fiecareia. Partile se angajeaza sa conlucreze,
dupa caz, pentru a acorda altor state asistenta si sprijin ih ceea
ce priveste elaborarea unor legi, politici si practici eficace de
prevenire si combatere a criminalitatii informatice, oriunde se
inregistreaza astfel de cazuri.

(2) Partile fac schimb de informatii, dupa caz, cu respectarea
cadrelor juridice si a legilor fiecareia, in domenii printre care se
numara si educatia si formarea investigatorilor specializati in
domeniul criminalitatii informatice, efectuarea de investigatii
avand ca obiect infractiuni informatice si expertizele informatice
judiciare.

ARTICOLUL 23
Migratie, azil si gestionarea frontierelor

(1) Partile Tsi reafirma angajamentul de a coopera si a face
schimb de opinii, Th cadrul legilor si al reglementarilor fiecareia
in materie de migratie (inclusiv migratie legala, migratie
neregulamentard, trafic de persoane, migratie si dezvoltare),
azil, integrare, vize si gestionarea frontierelor.

(2) Partile au obiectivul comun de a institui un regim de
calatorii fara viza intre Uniune si Canada pentru toti cetatenii lor.
Partile conlucreaza si depun toate eforturile Tn scopul de a
institui, cat mai curand posibil, un regim de calatorii fara viza
intre teritoriile lor pentru toti cetatenii cu un pasaport valabil.

(3) Partile convin sa coopereze pentru a preveni si a controla
migratia neregulamentara. Tn acest scop:

(a) Canada readmite pe oricare dintre cetatenii sai prezent in
mod ilegal pe teritoriul unui stat membru, la cererea acestuia din
urma si, cu exceptia unor dispozitii contrare prevazute de un
acord specific, fara formalitati suplimentare;

(b) fiecare stat membru readmite pe oricare dintre cetatenii
sai prezent in mod ilegal pe teritoriul Canadei, la cererea
acesteia din urméa si, cu exceptia unor dispozitii contrare
prevazute de un acord specific, fara formalitati suplimentare;

(c) statele membre si Canada elibereaza cetatenilor lor
documente de calatorie corespunzatoare in acest scop;

(d) partile se angajeaza sa poarte negocieri privind un acord
specific pentru stabilirea obligatiilor in materie de readmisie,
inclusiv Tn materie de readmisie a resortisantilor tarilor terte si a
apatrizilor.

ARTICOLUL 24
Protectia consulara

(1) Pe teritoriul sau, Canada permite cetatenilor Uniunii ca in
cazul in care statul membru ai carui cetateni sunt nu are o
reprezentantd permanentd accesibild in aceastd tara sa
beneficieze de protectie din partea autoritatilor diplomatice si
consulare ale oricarui stat membru.

(2) Pe teritoriul oricarui stat membru, statele membre permit
cetatenilor canadieni ca in cazul in care Canada nu are o
reprezentantd permanentd accesibila pe teritoriul statului
membru respectiv s beneficieze de protectie din partea
autoritatilor diplomatice si consulare ale oricarui alt stat
desemnat de Canada.

(3) Alineatele (1) si (2) sunt menite sa elimine orice cerinte de
notificare si aprobare care s-ar putea aplica in caz contrar pentru
a permite cetatenilor Uniunii sau ai Canadei sa fie reprezentati
de orice alt stat decat cel ai carui resortisanti sunt.

(4) Partile examineaza anual modul in care sunt puse in
aplicare din punct de vedere administrativ alineatele (1) si (2).

ARTICOLUL 25
Protectia datelor cu caracter personal

(1) Partile recunosc necesitatea de a proteja datele cu
caracter personal si se angajeaza sa conlucreze pentru a
promova standarde internationale ridicate.

(2) Partile recunosc importanta protejarii drepturilor si
libertatilor fundamentale, inclusiv a dreptului la viata privata, in
ceea ce priveste protectia datelor cu caracter personal. In acest
scop, partile se angajeaza, in cadrul legilor si al reglementarilor
fiecareia, sa isi respecte angajamentele asumate in legatura cu
aceste drepturi, inclusiv in cadrul activitatii de prevenire si de
combatere a terorismului si a altor infractiuni grave de natura
transnationald, printre care se numara si criminalitatea organizata.

(3) Partile continua sa coopereze, in cadrul legilor si al
reglementarilor fiecareia, la nivel bilateral si multilateral prin
dialog si schimb de cunostinte de specialitate, dupa caz, cu
privire la protectia datelor cu caracter personal.

TITLUL VI
Dialogul politic si mecanismele de consultare

ARTICOLUL 26
Dialogul politic

Partile se angajeaza sa isi consolideze ntr-un mod eficace
si pragmatic dialogul si consultarile pentru a-si sprijini relatia
aflata intr-un proces de evolutie, pentru a impulsiona raporturile
dintre ele si pentru a-si promova interesele si valorile comune
prin intermediul angajamentului lor multilateral.

ARTICOLUL 27
Mecanisme de consultare

(1) Partile stabilesc un dialog prin intermediul contactelor, al
schimburilor si al consultarilor continue, care includ urmatoarele
elemente:

(a) reuniuni la Tnalt nivel intre lideri, care se desfasoara anual
sau conform celor convenite de comun acord si care au loc
alternativ in Uniune si in Canada;

(b) reuniuni la nivel de ministri de externe;

(c) consultari la nivel ministerial privind aspecte de politica
de interes reciproc;

(d) consultari intre Tnalti functionari si functionari de nivel
operational pe teme de interes reciproc sau informari si activitati
de cooperare privind evolutile majore pe plan national sau
international;

(e) promovarea schimburilor cu participarea unor delegatii
ale Parlamentului European si ale Parlamentului Canadei.

(2) Comitetul ministerial comun

(a) Se instituie un Comitet ministerial comun (CMC).

(b) CMC:

(i) Tnlocuieste Dialogul transatlantic;

(i) este coprezidat de ministrul afacerilor externe al
Canadei si de Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru
afaceri externe si politica de securitate;

(iii) se intruneste anual sau conform celor convenite de
comun acord, dupa caz;

(iv) Tsi adopta propria agenda, propriile norme si propriile
proceduri;

(v) ia decizii cu aprobarea ambelor parti;

(vi) primeste un raport anual din partea Comitetului comun
de cooperare (CCC) cu privire la stadiul relatiilor si face
recomandari referitoare la activitatea CCC, inclusiv cu
privire la noi domenii ale unei viitoare cooperari Si cu
privire la solutionarea oricaror litigii care decurg din
punerea in aplicare a prezentului acord;

(vii) este format din reprezentanti ai partilor.
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(3) Comitetul comun de cooperare
(a) Partile instituie un Comitet comun de cooperare (CCC).
(b) Partile asigura faptul ca CCC:

(i) recomanda prioritati in materie de cooperare intre

parti;

(ii) monitorizeaza evolutia relatiei strategice dintre parti;

(iii) face schimb de opinii si formuleaza sugestii cu privire
la orice aspecte de interes comun;

(iv) formuleaza recomandari menite sa asigure
eficientizarea, cresterea gradului de eficacitate si a
sinergiilor dintre parti;

(v) asigura buna functionare a prezentului acord;

(vi) prezinta un raport anual catre CMC privind stadiul
relatiei pe care partile il fac public, astfel cum se
prevede la alineatul (2) litera (b) punctul (vi) al
prezentului articol;
abordeaza in mod corespunzator orice chestiune care
ii este inaintata de catre parti in temeiul prezentului
acord;
instituie subcomitete care au sarcina de a-l asista in
exercitarea atributiilor sale. Cu toate acestea,
activitatea subcomitetelor respective ar trebui sa nu
se suprapuna cu cea a organismelor instituite n
temeiul altor acorduri dintre parti;
analizeaza situatiile in care una dintre parti considera
ca interesele sale au fost sau ar putea fi afectate in
mod negativ de procesele decizionale din domeniile
de cooperare care nu fac obiectul unui acord specific.

(c) Partile asigura faptul ca CCC se intruneste o data pe an,
alternativ, in Uniune si in Canada, ca se convoaca reuniuni
speciale ale CCC la solicitarea oricareia dintre parti, ca CCC
este coprezidat de un Tnalt functionar din Canada si de un inalt
functionar din Uniune si ca CCC Tsi stabileste singur mandatul,
inclusiv dispozitiile privind participarea observatorilor.

(d) CCC este alcatuit din reprezentanti ai partilor,
acordandu-se atentia cuvenitd promovarii eficientei si economiei
in stabilirea nivelurilor de participare.

(e) Partile convin ca CCC poate solicita comitetelor si
organismelor similare instituite Tn temeiul acordurilor bilaterale
existente intre parti sa ii furnizeze in mod regulat informatii
actualizate cu privire la activitatile lor in cadrul unei analize
continue si exhaustive a relatiilor dintre parti.

(vii)

(vii)

(ix)

ARTICOLUL 28
indeplinirea obligatiilor

(1) Tn spiritul respectului reciproc si al cooperarii prevazute in
prezentul acord, partile iau masurile generale sau specifice
necesare pentru a-si indeplini obligatiile care le revin Tn temeiul
prezentului acord.

(2) In cazul in care apar intrebari sau divergente in ceea ce
priveste punerea in aplicare ori interpretarea prezentului acord,
partile isi intensifica eforturile pentru a se consulta si a coopera
in vederea solutionarii problemelor in timp util si Tn mod amiabil.
La cererea oricareia dintre parti, intrebarile sau divergentele se
fnainteaza CCC pentru a face obiectul unor discutii si analize
suplimentare. De asemenea, partile pot decide de comun acord
sa Tnainteze aceste chestiuni subcomitetelor speciale
subordonate CCC. Partile asigura faptul ca CCC sau
subcomitetele desemnate se intrunesc intr-un termen rezonabil
pentru a incerca sa rezolve orice divergente in ceea ce priveste
punerea in aplicare sau interpretarea prezentului acord prin
comunicare intr-o etapa timpurie, printr-o analiza aprofundata a
faptelor, inclusiv consiliere de specialitate si dovezi stiintifice,
dupa caz, si printr-un dialog eficace.

(3) Reafirméandu-si puternicul angajament comun fata de
drepturile omului si neproliferare, partile considerd ca o
incélcare deosebit de gravad si substantiald a obligatiilor
prevazute la articolul 2 alineatul (1) si la articolul 3 alineatul (2)
poate fi tratata ca un caz de urgenta speciala. Partile considera
ca pentru ca o situatie sa constituie o ,incalcare deosebit de
grava si substantiala” a articolului 2 alineatul (1), gravitatea si
natura acesteia ar trebui sa aiba un caracter exceptional, ca de
exemplu o lovitura de stat sau infractiuni grave care ameninta
pacea, securitatea si bunastarea comunitatii internationale.

(4) In situatiile In care Tntr-o tara tertd apare o situatie care,
data fiind gravitatea si natura sa, ar putea sa fie considerata
echivalenta unui caz de urgenta speciald, partile se angajeaza
sa organizeze consultari urgente, la cererea oricareia dintre
parti, pentru a face schimb de opinii cu privire la situatie si pentru
a analiza posibilele raspunsuri.

(5) In eventualitatea improbabila si neasteptata ca un caz de
urgenta speciald sa se produca pe teritoriul uneia dintre parti,
oricare dintre acestea poate Tnhainta chestiunea CMC. Acesta
poate solicita CCC sa organizeze, de urgenta, consultari in
termen de 15 zile. Partile furnizeaza informatiile relevante si
elementele de proba necesare pentru o examinare amanuntita
si o solutionare in timp util si eficace a situatiei. In cazul in care
CCC nu este in masuréa séa solutioneze situatia, acesta poate
inainta chestiunea CCM pentru a fi analizata de urgenta.

(6) (a) Intr-un caz de urgenta speciald, dacd CMC nu este in
masura sa solutioneze situatia, oricare dintre parti poate decide
sa suspende dispozitiile prezentului acord. in Uniune, decizia
de suspendare ar necesita unanimitate. in Canada, decizia de
suspendare ar fi luata de guvernul Canadei, in conformitate cu
legislatia si reglementarile sale. O parte notifica imediat in scris
celeilalte parti decizia si o aplica pe durata perioadei minime
necesare in vederea solutionarii problemei intr-o maniera
acceptabila pentru parti.

(b) Partile analizeaza in mod constant evolutia situatiei care
a generat decizia respectiva si care ar putea servi drept baza
pentru alte masuri corespunzatoare adoptate in afara cadrului
prezentului acord. Partea care invoca suspendarea sau alte
masuri le retrage de indata ce situatia justifica acest lucru.

(7) In plus, partile recunosc faptul ca o incalcare deosebit de
grava si substantiala a drepturilor omului sau a neproliferarii,
astfel cum este definita la alineatul (3), ar putea, de asemenea,
sa serveasca drept baza pentru incetarea Acordului economic si
comercial cuprinzator (CETA) UE — Canada, in conformitate cu
articolul 30.9 din acordul mentionat.

(8) Prezentul acord nu afecteaza si nici nu aduce atingere
interpretarii ori aplicarii altor acorduri dintre parti. In special,
dispozitiile privind solutionarea litigiilor din prezentul acord nu
fnlocuiesc si nici nu afecteaza in vreun fel dispozitiile in materie
de solutionare a litigiilor prevazute in alte acorduri dintre parti.

TITLUL VII
Dispozitii finale
ARTICOLUL 29
Securitatea si divulgarea de informatii

(1) Prezentul acord nu se interpreteaza intr-un mod care
aduce atingere legilor si reglementarilor Uniunii, ale statelor
membre sau ale Canadei privind accesul public la documentele
oficiale.

(2) Prezentul acord nu se interpreteaza ca impunand partilor
obligatia de a furniza informatii a caror divulgare este, in opinia
partii respective, contrara intereselor sale esentiale in materie
de securitate.
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ARTICOLUL 30
Intrare in vigoare si incetare

(1) Partile se notifica reciproc de indata ce au incheiat
procedurile interne necesare pentru intrarea in vigoare a
prezentului acord. Prezentul acord intra in vigoare in prima zi a
lunii ulterioare datei ultimei notificari.

(2) in pofida alineatului (1), Uniunea si Canada aplica parti
ale prezentului acord cu titlu provizoriu, astfel cum se prevede
in prezentul alineat, pana la intrarea sa in vigoare si in
conformitate cu procedurile interne si cu legislatia nationala a
fiecareia, dupa caz.

Aplicarea provizorie incepe in prima zi a celei de a doua luni
urmatoare datei la care Uniunea si Canada si-au notificat
reciproc urmatoarele:

(a) in cazul Uniunii, finalizarea procedurilor interne necesare
in acest scop, indicand partile din acord care se aplica
provizoriu, si

(b) in cazul Canadei, finalizarea procedurilor interne
necesare in acest scop, confirmand acordul sau cu privire la
partile din acord care se aplica provizoriu.

(3) Fiecare parte poate notifica in scris celeilalte parti intentia
de a denunta prezentul acord. Denuntarea produce efecte la
sase luni de la notificare.

ARTICOLUL 31
Modificare

Partile pot sa modifice prezentul acord de comun acord in
scris. Modificarea intra in vigoare in prima zi a lunii urmatoare

datei ultimei notificari prin care partile isi notifica reciproc
indeplinirea tuturor procedurilor interne necesare pentru intrarea
n vigoare a modificarii.

ARTICOLUL 32
Notificari
Partile inainteaza toate notificarile efectuate in conformitate
cu articolele 30 si 31 Secretariatului General al Consiliului

Uniunii Europene si Ministerului Afacerilor Externe, Comertului
si Dezvoltarii al Canadei sau succesorilor acestora.

ARTICOLUL 33

Aplicare teritoriala

Prezentul acord se aplica, pe de o parte, teritoriilor in care se
aplica tratatele pe care se intemeiaza Uniunea Europeana si in
conditiile prevazute in tratatele respective, si, pe de alta parte,
Canadei.

ARTICOLUL 34
Definirea partilor

in sensul prezentului acord, termenul ,partile” inseamna
Uniunea Europeana sau statele membre ale acesteia ori
Uniunea Europeana si statele membre ale acesteia, in
conformitate cu competentele lor respective, pe de o parte, si
Canada, pe de alta parte.

Prezentul acord este redactat in dublu exemplar in limbile bulgara, ceha, croata, daneza, engleza, estona, finlandeza,
franceza, germana, greaca, italiana, letona, lituaniana, maghiara, malteza, olandeza, polona, portugheza, romana, slovaca,
slovena, spaniola si suedeza, fiecare text fiind in egala masura autentic.

Drept care subsemnatii, fiind autorizati in mod corespunzator in acest sens, au semnat prezentul acord.

PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET
privind promulgarea Legii pentru ratificarea
Acordului de parteneriat strategic dintre Uniunea Europeana
si statele membre ale acesteia, pe de o parte, si Canada,
pe de alta parte, semnat la Bruxelles la 30 octombrie 2016

In temeiul prevederilor art. 77 alin. (1) si ale art. 100 alin. (1) din Constitutia

Romaniei, republicata,

Presedintele Roméniei decreteaza:

Articol unic. — Se promulga Legea pentru ratificarea Acordului de parteneriat
strategic dintre Uniunea Europeana si statele membre ale acesteia, pe de o parte,
si Canada, pe de altad parte, semnat la Bruxelles la 30 octombrie 2016, si se
dispune publicarea acestei legi in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I.

PRESEDINTELE ROMANIEI
KLAUS-WERNER IOHANNIS

Bucuresti, 19 aprilie 2018.
Nr. 351.
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HOTARARI

ALE GUVERNULUI

ROMANIEI

GUVERNUL ROMANIEI

HOTARARE
privind declansarea procedurilor de expropriere a imobilelor proprietate privata
situate pe amplasamentul suplimentar, care fac parte din coridorul de expropriere
al lucrarii de utilitate publica de interes national ,,Autostrada Sebes — Turda” — lot 2,
aflate pe raza localitatilor Santimbru, Galda de Jos, Aiud, Radesti si Teius din judetul Alba

in temeiul art. 108 din Constitutia Romaniei, republicata, al art. 5 alin. (1) si al art. 12 alin. (1) din Legea nr. 255/2010
privind exproprierea pentru cauza de utilitate publica, necesara realizarii unor obiective de interes national, judetean si local, cu
modificarile si completarile ulterioare, si avand in vedere prevederile Hotararii Guvernului nr. 234/2008 pentru aprobarea indicatorilor
tehnico-economici ai obiectivului de investitii ,Autostrada Sebes — Turda”, cu modificarile ulterioare,

Guvernul Romaniei adopta prezenta hotarare.

Art. 1. — Se aproba amplasamentul suplimentar al lucrarii
de utilitate publica de interes national ,Autostrada Sebes —
Turda” lot 2, potrivit hartii topografice/planului de
amplasament prevazut in anexa nr. 1%).

Art. 2. — (1) Se aproba declansarea procedurilor de
expropriere a imobilelor proprietate privata situate pe
amplasamentul suplimentar, care fac parte din coridorul de
expropriere al lucrarii de utilitate publica de interes national
JAutostrada Sebes — Turda” — lot 2, prevazut la art. 1,
expropriator fiind statul roman reprezentat de Ministerul
Transporturilor, prin Compania Nationalda de Administrare a
Infrastructurii Rutiere — S.A.

(2) Se aproba lista cuprinzdnd imobilele supuse exproprierii
potrivit alin. (1), aflate pe raza localitatilor Santimbru, Galda de
Jos, Aiud, Radesti si Teius din judetul Alba, proprietarii sau
detinatorii acestora, precum si sumele individuale aferente
despagubirilor, astfel cum sunt prevazute in anexa nr. 2.

Art. 3. — (1) Sumele individuale estimate de catre
expropriator, aferente despagubirii pentru imobilele proprietate
privata situate pe amplasamentul suplimentar, care fac parte din
coridorul de expropriere al lucrarii de utilitate publica de interes
national ,Autostrada Sebes — Turda” — lot 2, prevazut la art. 1,
aflate pe raza localitatilor Santimbru, Galda de Jos, Aiud,
Radesti si Teius din judetul Alba, sunt in cuantum total de
701 mii lei si se aloca de la bugetul de stat, prin bugetul
Ministerului Transporturilor, in conformitate cu Legea bugetului
de stat pe anul 2018 nr. 2/2018, la capitolul 84.01 ,Transporturi”,

subcapitolul 03 ,Transport Rutier”, titlul 58 — ,Proiecte cu
Finantare din Fonduri Externe Nerambursabile aferente cadrului
financiar 2014—2020".

(2) Sumele individuale prevazute la alin. (1) se vireaza de
catre Ministerul Transporturilor, in termen de cel mult 30 de zile
de la data solicitarii acestora, intr-un cont bancar deschis pe
numele Companiei Nationale de Administrare a Infrastructurii
Rutiere — S.A,, la dispozitia proprietarilor de imobile situate pe
amplasamentul suplimentar, care fac parte din coridorul de
expropriere al lucrarii de utilitate publicd de interes national,
prevazut la art. 1, in vederea efectuarii despagubirilor in cadrul
procedurilor de expropriere, in conditiile legii.

Art. 4. — Ministerul Transporturilor, prin Compania Nationala
de Administrare a Infrastructurii Rutiere — S.A., raspunde de
realitatea datelor inscrise in lista cuprinzdnd imobilele
proprietate privata situate pe amplasamentul suplimentar, care
fac parte din coridorul de expropriere al lucrarii de utilitate de
interes national, de corectitudinea datelor inscrise 1in
documentele care au stat la baza stabilirii acestora, precum si
de modul de utilizare, in conformitate cu dispozitiile legale, a
sumei alocate potrivit prevederilor prezentei hotarari.

Art. 5. — Planul cu amplasamentul suplimentar al lucrarii de
utilitate publica de interes national se aduce la cunostinta publica
prin afisarea la sediul consiliilor locale implicate si respectiv, prin
afisare pe pagina proprie de internet a expropriatorului.

Art. 6. — Anexele nr. 1 si 2 fac parte integranta din prezenta
hotaréare.

PRIM-MINISTRU
VASILICA-VIORICA DANCILA

Bucuresti, 18 aprilie 2018.
Nr. 224.

Contrasemneaza:
Ministrul transporturilor,
Lucian Sova

Ministrul finantelor publice,
Eugen Orlando Teodorovici

*)Anexa nr. 1 se comunica persoanelor fizice si juridice interesate, la solicitarea acestora, de catre Compania Nationald de Administrare a Infrastructurii
Rutiere — S.A,, care este depozitarul acesteia, imposibilitatea publicarii in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea |, a hartii topografice fiind determinata de

impedimente de natura tehnico-redactionala.
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GUVERNUL ROMANIEI

HOTARARE
privind aprobarea numarului mediu maxim de personal pe anul 2018
pentru operatorii economici din industria de aparare care desfasoara activitati
conform prevederilor art. 24 din Legea nr. 232/2016 privind industria nationala de aparare,
precum si pentru modificarea si completarea unor acte normative

in temeiul art. 108 din Constitutia Romaniei, republicatd, si al art. 24 din Legea nr. 232/2016 privind industria nationala de
aparare, precum si pentru modificarea si completarea unor acte normative, cu modificarile ulterioare,

Guvernul Romaéniei adopta prezenta hotarare.

Articol unic. — Se aproba numarul mediu maxim de
personal pe anul 2018 pentru operatorii economici din industria
de aparare care desfasoara activitati stabilite conform
prevederilor art. 24 din Legea nr. 232/2016 privind industria

nationald de aparare, precum si pentru modificarea si
completarea unor acte normative, cu modificarile ulterioare,
prevazut in anexa care face parte integranta din prezenta
hotarare.

PRIM-MINISTRU .
VASILICA-VIORICA DANCILA

Bucuresti, 18 aprilie 2018.
Nr. 230.

Contrasemneaza:
Ministrul economiei,
Danut Andrusca
p. Ministrul muncii si justitiei sociale,
Adrian Marius Rindunica,
secretar de stat
Ministrul finantelor publice,
Eugen Orlando Teodorovici

ANEXA

Numarul mediu maxim de personal pe anul 2018 pentru operatorii economici din industria
de aparare care desfasoara activitati conform prevederilor art. 24 din Legea nr. 232/2016 privind
industria nationala de aparare, precum si pentru modificarea si completarea unor acte normative

(’:\lr;'_ Denumirea operatorului economic mg‘;mégglprgfsdoiﬁal
1. Compania Nationald Romarm — S.A. Bucuresti 697
2. Societatea Romaero — S.A. Bucuresti 100
3. Societatea Avioane Craiova — S.A. 100
4. Societatea IOR — S.A. Bucuresti 10
5. Societatea Uzina Mecanica Orastie — S.A. 10
6. Societatea Santierul Naval Mangalia — S.A. 6
TOTAL: 923
NOTA:

Nu se considera depasire a numarului mediu maxim anual de personal aprobat daca media
aritmetica a numerelor medii de personal pentru care lunar se aloca fonduri conform prevederilor art. 24
din Legea nr. 232/2016 privind industria nationala de aparare, precum si pentru modificarea si completarea
unor acte normative, cu modificarile ulterioare, se incadreaza la nivelul fiecarui operator economic in limita

prevazuta in aceasta anexa.

Fondurile vor fi alocate in concordanta cu prevederile legale numai pentru plata drepturilor de natura

salariala si a contributiilor datorate de angajator.

Raspunderea privind realitatea, regularitatea si legalitatea operatiunilor din deconturile justificative
prezentate la plata apartine exclusiv conducerii executive a operatorilor economici beneficiari de alocatii
bugetare pentru plata drepturilor salariale. Sumele alocate, constatate nejustificate, se retin in seama

conducerii executive a operatorului economic.
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ACTE ALE ORGANELOR DE SPECIALITATE

ALE ADMINISTRATIEI

PUBLICE CENTRALE

MINISTERUL DEZVOLTARII REGIONALE SI ADMINISTRATIEI PUBLICE

ORDIN
privind aplicarea prevederilor art. Ill alin. (11) din Ordonanta de urgenta a Guvernului nr. 63/2010
pentru modificarea si completarea Legii nr. 273/2006 privind finantele publice locale,
precum si pentru stabilirea unor masuri financiare

Avand in vedere prevederile art. Ill alin. (11) din Ordonanta de urgenta a Guvernului nr. 63/2010 pentru modificarea si
completarea Legii nr. 273/2006 privind finantele publice locale, precum si pentru stabilirea unor masuri financiare, aprobata cu
modificari si completari prin Legea nr. 13/2011, cu modificarile si completarile ulterioare,

in temeiul prevederilor art. 12 alin. (6) din Hotararea Guvernului nr. 51/2018 privind organizarea si functionarea Ministerului

Dezvoltarii Regionale si Administratiei Publice,

viceprim-ministrul, ministrul dezvoltarii regionale si administratiei publice, emite urmatorul ordin:

Art. 1. — Media numarului locuitorilor corespunzator grupei,
pe categorii de unitati/subdiviziuni administrativ-teritoriale,
prevazuta in tabelul 2 din anexa la Ordonanta de urgenta a
Guvernului nr. 63/2010 pentru modificarea si completarea Legii
nr. 273/2006 privind finantele publice locale, precum si pentru
stabilirea unor masuri financiare, aprobata cu modificari si
completari prin Legea nr. 13/2011, cu modificarile si completarile
ulterioare, se modifica conform anexei care face parte integranta
din prezentul ordin.

Art. 2. — Media numarului de locuitori, calculatd pe baza
numarului  locuitorilor pe fiecare unitate/subdiviziune
administrativ-teritoriala la 1 ianuarie 2017, comunicat de catre
Institutul National de Statistica si publicat pe site-ul Ministerului
Dezvoltarii Regionale si Administratiei Publice, la adresa:

http://www.dpfbl.mdrap.ro/populatie_uat-uri.html, se utilizeaza
de catre institutiile prefectului in vederea stabilirii numarului
maxim de posturi, valabil in anul 2018, pentru fiecare
unitate/subdiviziune administrativ-teritoriala.

Art. 3. — (1) In termen de 20 de zile de la publicarea
prezentului ordin Tn Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I,
prefectul comunica numarul maxim de posturi, pentru anul 2018,
pe fiecare unitate/subdiviziune administrativ-teritoriala.

(2) Comunicarile se transmit, in format electronic (Excel),
insotite de codurile SIRUTA, si catre Ministerul Dezvoltarii
Regionale si Administratiei Publice, la adresa dpfbl@a.mdrap.ro.

Art. 4. — Prezentul ordin se publica in Monitorul Oficial al
Romaniei, Partea I.

Viceprim-ministru, ministrul dezvoltérii regionale si administratiei publice,
Paul Stanescu

Bucuresti, 12 aprilie 2018.

Nr. 4.514.
ANEXA
Tabelul 2. Media numarului locuitorilor corespunzator grupei,
pe categorii de unitati/subdiviziuni administrativ-teritoriale

c';\lr; Grupe in functie de numarul de locuitori Comune Orase Municipii Judete muni?:ﬁ)(i:tzcl)t?ireB:(I:iresti '\Bﬁﬁgﬁgg
0 1 2 3 4 5 6 7

1 cel mult 1.500 1.165 X X X X X

2 1.501—3.000 2.256 2.434 X X X X

3 3.001—5.000 3.805 4.230 X X X X

4 5.001—10.000 6.284 7.478 X X X X

5 10.001—20.000 11.429 13.268 17.109 X X X

6 20.001—50.000 31.564 27.070 31.909 X X X

7 50.001—100.000 X X 73.217 X X X

8 100.001—200.000 X X 135.345 X X X

9 200.001—400.000 X X 294.578 X X X

10 cel mult 500.000 X X X 373.078 X X

11 cel putin 500.001 X X X 676.546 X X

12 | sectoare ale municipiului Bucuresti X X X X 347.726 X

13 municipiul Bucuresti X X X X 2.102.912




32 MONITORUL OFICIAL AL ROMANIEI, PARTEA I, Nr. 356/24.1V.2018

ACTE ALE AUTORITATII DE SUPRAVEGHERE FINANCIARA

AUTORITATEA DE SUPRAVEGHERE FINANCIARA

NORMA
pentru modificarea art. 11 alin. (7) din Norma Autoritatii de Supraveghere Financiara
nr. 20/2016 privind autorizarea si monitorizarea societatilor de asigurare si reasigurare

In conformitate cu prevederile art. 2 alin. (1) lit. b), art. 3 alin. (1) lit. b), art. 6 alin. (2) din Ordonanta de urgenta a Guvernului
nr. 93/2012 privind infiintarea, organizarea si functionarea Autoritatii de Supraveghere Financiara, aprobata cu modificari si
completari prin Legea nr. 113/2013, cu modificarile si completarile ulterioare,

in temeiul prevederilor art. 179 alin. (4) din Legea nr. 237/2015 privind autorizarea si supravegherea activitatii de asigurare

si reasigurare, cu modificarile ulterioare,

in urma deliberarilor Consiliului Autoritatii de Supraveghere Financiara din cadrul sedintei din data de 4 aprilie 2018,

Autoritatea de Supraveghere Financiara emite prezenta norma.

Art. I. — La articolul 11 din Norma Autoritatii de
Supraveghere Financiara nr. 20/2016 privind autorizarea si
monitorizarea societatilor de asigurare si reasigurare, publicata
in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea |, nr. 271 din 11 aprilie
2016, alineatul (7) se modifica si va avea urmatorul cuprins:

.(7) Societatilor Tn procedura de dizolvare si lichidare
voluntard nu li se aplica prevederile Normei nr. 19/2015,
respectiv nu li se aplica prevederile art. 31 din Norma Autoritatii
de Supraveghere Financiara nr. 21/2016 privind raportarile
referitoare la activitatea de asigurare si/sau de reasigurare, cu
completarile ulterioare.”

Art. Il. — Prevederile art. 11 alin. (7) din Norma
Autoritatii de Supraveghere Financiara nr. 20/2016 privind
autorizarea si monitorizarea societatilor de asigurare si
reasigurare, astfel cum a fost modificata prin prezenta
norma, se aplica si societatilor aflate Tn procedura de
dizolvare si lichidare voluntara la data intrarii in vigoare a
prezentei norme.

Art. lll. — Prezenta norma se publica in Monitorul
Oficial al Roméaniei, Partea I, si intrd in vigoare la data
publicarii.

Presedintele Autoritatii de Supraveghere Financiara,
Leonardo Badea

Bucuresti, 10 aprilie 2018.
Nr. 6.
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